E @mm > SPECIES
BRATISLAVA EA@ EQUCATORS EARAZ 3 6 @
ZOOLOGICKA ZAHRADA BRATISLAVA

Obecna prispevkova organizacia / Municipal contributory institution
Mlynska dolina 1A, 842 27 Bratislava, Slovensko / Slovakia

Kupna zmluva ¢islo 11/022/2023
Sales agreement No. 11/022/2023

Medzi/between:

Patrik JosSt — Terra Dragons
Lipova 1602/1
94110 TvrdoSovce, SR

(d’alej len ako ,,predévajl'lci“/,,vendor“)

a/and
Zoologicka zahrada Bratislava VAT SK2020801728
Milynska dolina 1A
842 27 Bratislava, SR
V zastupeni/ represented by
Ing. Matej DobSovic¢
(dalej len ako ,,prijemeca*/ ,,recipient)
Phone 0042126010 2111 IBAN SK 35 7500 0000 0000 2584 9043 VAT ID 2020801728
E-mail zoo@zoobratislava.sk BIC (SWIFT) CEKOSKBX VAT 179710

Web www.zoobratislava.sk
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ZOOLOGICKA ZAHRADA BRATISLAVA

Obecna prispevkova organizacia / Municipal contributory institution
Mlynska dolina 1A, 842 27 Bratislava, Slovensko / Slovakia

Predmet dohody/ Subject of the agreement (,,the animal*):

Pocet/Quant.| Druh/Species |Pohlavie/Sex | Vyl./Hatched Mikrocip/Microchip:

Felsuma
madagaskarska
(Phelsuma
madagascariensis)

1.1 April 2023

Vseobecné ustanovenia zmluvy/ General articles of agreement

700 Bratislava sa stdva majitel'om uvedenych zvierat./ ZOO Bratislava becoming the
owner of mentioned animals.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli na cene za jeden exemplar Felsumy madagaskarske;j
50,-€ (slovom pit'desiat), spolu 100,-€ (slovom sto). Platba sa uskuto¢ni prevodom na ucet
predavajuceho na zaklade vystavenej faktury./ The parties have agreed as follows, 1
Madagascar day gecko for 50,-€ (in word fifty), together 100,-€ (in word hundred).
Payment will be made by money transfer following the made-out invoice.
Predavajtci sa zavdzuje pred transportom zvierat informovat’ prijemcu o zdravotnom stave
zvierat, o vykonanych veterinarnych zakrokoch a o zvlaStnostiach chovu. Zvieratd su
odovzdané v dobrom zdravotnom stave so vSetkymi veterindrnymi potvrdeniami,
certifikatmi a vyvoznymi povoleniami potrebnymi na transport zvierat./ The vendor
undertakes to inform the recipient with health condition of the animals, veterinary
operations and peculiarities concerning the breeding, before the transport. The
animals will be handed over in good health with all veterinary certificates, other
certificates and export permits that are needed for animal's transport.

Prijemca zabezpeci vysSie uvedenym zvieratdm odborn starostlivost’, vratane vhodného
umiestnenia, kfmenia a veterinarnej starostlivosti./ Recipient is responsible for
professional care including placing in suitable enclosure, feeding and veterinary care.
Zmluva je vyhotovena v dvoch exempléaroch, kazdd zo zmluvnych stran obdrzi jeden
exemplar./ The contract has two valid copies, each of the involved parties will retain
one copy.

Zmluva a jednotlivé body mozu byt zmenené len pisomnymi dodatkami./ The contract
and its parts may be changed only by supplements in writing.
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00421 26010 2111 IBAN SK 35 7500 0000 0000 2584 9043 VAT ID 2020801728
zoo@zoobratislava.sk BIC (SWIFT) CEKOSKBX VAT 179710
www.zoobratislava.sk
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ZOOLOGICKA ZAHRADA BRATISLAVA

Obecna prispevkova organizacia / Municipal contributory institution
Mlynska dolina 1A, 842 27 Bratislava, Slovensko / Slovakia

V Bratislave 5.9.2023
In Bratislava on September 5%, 2023

Patrik Jost 7,00 Bratislava
Vendor Recipient
Phone 00421 26010 2111 IBAN SK 35 7500 0000 0000 2584 9043 VAT ID 2020801728
E-mail zoo@zoobratislava.sk BIC (SWIFT) CEKOSKBX VAT 179710

Web www.zoobratislava.sk






